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A – PRAVIDLA TÝKAJÍCÍ SE DISCIPLINY

KAPITOLA 1: VŠEOBECNĚ

Compak® Sporting je sportovní disciplinou střelby na asfaltové terče. 

“Compak® Sporting” je chráněná registrovaná obchodní známka se sportovními pravidly 
registrovaná  F.I.T.A.S.C.

KAPITOLA 2:  STŘELIŠTĚ

Oblast je určena obdélníkovou zonou přes kterou musí přelétávat terče a která je 40 m široká a 
25 m hluboká.

Tato zona musí být (kdykoliv je to možné) vyznačena 4 praporky přibl. 50 cm vysokými, aby 
byla ulehčena práce se stanovením trajektorií. Ve směru hodinových ručiček pak jsou strany 
obdélníku zleva: AB-BC-CD-DA.

Na střelišti musí být použito minimálně 6 vrhaček.

Umístění vrhaček je libovolné za předpokladu, že vypuštěné terče neohrožují střelce, rozhodčí, 
ostatní personál a diváky a to ani v případě “no bird”.

V případě, že je vrhačka umístěna za střeleckými stanovišti, pak musí být nejméně 4 m nad 
úrovní střeliště.

V případě bezvětří musí všechny terče přelétávat alespoň v jednom bodě své trajektorie nad 
obdélníkem ABCD.

Je 5 střeleckých stanovišť. (viz čl. 2.6).

OBLAST PŘELETU TERČU

Střel. stanoviště
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2.1 Dráhy terčů

Musí se lišit jak jen to je možné:

Soupající, padající, vzdalující se, přibližující se,  vysoké, zajíc atd.

Musí být možné na každý terč vastřelit dvě rány z jakéhokoliv střeleckého stanoviště při 
zachování plné bezpečnosti pro všechny střelce, rozhodčí, personál a diváky.

Soutěž v Compak Sporting zahrnuje dva typy trajektorií:

Povinné trajektorie:

 Trajektorie zleva doprava protínající strany AB a CD.
 Trajektorie zprava doleva protínající strany CD a AB.
 Vzdalující se trajektorie protínající stranu BC.

Umístění trapu může být dvojího druhu:
1) Buď umístění v zákopu před střelcem,
2) Nebo umístění na plošině za střeleckými stanovišti. 

Volné trajektorie:

Jsou stanoveny organizátorem podle tvaru terénu.

2.2 Vrhačky

Na střelišti Compak® Sporting je použito nejméně 6 vrhaček

Vrhačky mohou být manuální, poloautomatické, nebo automatické.

Musí být označeny písmeny (A, B, C, D, etc.) nebo čísly (1, 2, 3, 4, etc.) zleva doprava a 
každá vrhačka musí být označena tabulkou s příslušným písmenem nebo číslem.

2.3 Vypouštění

Vrhačky mohou být vypouštěny ručně, dálkovým ovládáním, nebo fonickým 
vypouštěcím zařízením.

Ve všech případech musí být terče vypuštěny během časového rozmezí 0-3 vteřiny od 
povelu střelce. V případě použití fonického vypouštění musí být toto vybaveno časovým 
zpožďováním.

2.4 Terče

Mohou být použity všechny typy terčů – atˇjiž standartní, nebo specielní (battue, mini, 
midi, zajíc, rocket atd.).

Barva terčů musí být volena tak, aby byla zajištěna jejich viditelsnost s ohledem na barvu 
okolí.

2.5 Definice dvojstřelů

2.5.1 Dvojstřel na hlášenou:

Dva terče vypuštěné z jedné nebo dvou vrhaček, první spuštěna na povel střelce 
a druhá spuštěna po ráně vypálené na první terč, terče jsou pak vypuštěny v čase 
0 až 3 sekundy po povelu.

2.5.2 Dvojstřel současný:

Dva terče vypuštěné na povel střelce ve stejnou dobu z jedné nebo dvou vrhaček.

2.6 Střelecké stanoviště
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Pět střeleckých stanovišť je tvořeno čtverci 1x1 m, seřazených do přímky s odstupy 3 až 
5 m mezi středy.

Linka procházející předními kraji stanovišť musí být rovnoběžná s a vzdálena 4 až 8 m za  
čarou AD obdélníka.

Stanoviště č. 3 musí být ve středu čáry AD obdélníka.

Omezovač střeleckých úhlů -  (F.A.L.) musí být umístěn na každém stanovištipro 
zajištění větší bezpečnosti.

Doporučený typ  F.A.L. je na níže uvedeném obrázku, mohou však být I jiné 
konstrukce.is as shown below, but they can also be designed differently.

V tom případě musí:

 Efektivně omezovat úhel výstřelu na obou stranách,
 Efektivně omezovat vertikální úhel výstřelu,   
 Zabránit střelci v předklonu, nebo opuštění stanoviště směrem vpřed.

Omezovač střel. úhlů (Doporučený model)

Střelecké stanoviště vyrobené z barevných trubek PVC 50MM průměr, s 
uzamčenými spoji. Spodní elementy jsou plněny vodou, nebo pískem,nebo 

zakotvené do země.

Stirrups 
driven into 
the ground
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KAPITOLA 3: ZBRANĚ A MUNICE

3.1 Zbraně

Jsou povoleny všechny typy brokovnic kromě opakovacích (pump action) za 
předpokladu, že nemají větší ráži než 12 a kratší hlavně  než 66 cm (26 palců).

Střelci poloautomatických zbraní je musí vybavit zařízením zajišťujícím aby vyhazované 
nábojnice neobtěžovaly ostatní střelce.

Současně mohou být nabity pouze dva náboje.

Řemeny jsou zakázány na jakékoliv zbrani.

Výměna zbraně, její části, hlavní, nebo vyměnitelného zahrdleníje zakázána v průběhu 
položky,

Toto je však povoleno mezi položkami.

3.2 Munice

Nálož broků (olova) munice používané během soutěží Compak® Sporting nesmí 
přesáhnout 28 grams  (tolerance of + 0.5 gram). 

Broky musí být kulaté a o průměru max  2.5 mm (tolerance  + 0.1 mm).

JE STRIKTNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVÁNÍ SVĚTELNÝCH NÁLOŽÍ, NÁLOŽÍ 
BROKU O RUZNÉM PRUMĚRU NEBO TVARU.

Je zakazáno používání nábojů s černým prachem a trasovacích nábojů..

3.3 Ochrana sluchu

Střelci, rozhodčí, personál a veřejnost na a blízko střelišť Compak Sporting musí nosit 
ochranu sluchu.

3.4 Bezpečnostní brýle

Střelci, rozhodčí a personál musí nosit ochrané brýle.

Za vyjímečných okolností, v případě deště nebo sněhu, pokud střelec nebo rozhočí se 
domnívají, že nošení brýlí jim znemožňuje správné střílení nebo rozhodování, mohou 
brýle na vlastní nebezpečí odložit.

KAPITOLA 4: POLOŽKY

4.1 Střelecká položka

Položka se skládá z 25 terčů, tzn. 5 terčů na stanoviště podle jedné z následujících 
sestav:

 Pět (5) jednotlivých terčů,
 Tři (3) jednotlivé terče a jeden (1) double,
 Jeden (1) jednotlivý terč a dva (2) double

Je doporučeno používat různé sestavy závod od závodu Compak Sporting. V jedné 
položce však všechny dvojterče budou jednoho typu (na hlášenou, nebo současné).

Jednotlivé terče a současné dvojstřely jsou předváděny každý den pouze jedenkrát první 
skupině.
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4.2 Menu nebo pořadí střelby na terče

Střelecké menu je umístěno na každém střeleckém stanovišti, tak, aby je střelec mohl 
snadno číst.

Jednotlivé terče mohou být seřazeny v jakémkoliv pořadí. vrhaček

První terč každého dvojstřelu musí být stejný jako poslední terč, na který se 
střílelo na předcházejícím stanovišti.

V případě, že skupina střelců má méně než  6 střelců, musí být poslední terč 
prázdného stanoviště předveden střelci pro jeho dvojstřel.

Vzorové tabulky jsou uvedeny v příloze č. 2. Je doporučeno je užívat v průběhu 
šampionátů.

Příklad menu pro položku (3 jednotlivé a 1 double):

Stan. 1 Stan. 2 Stan. 3 Stan. 4 Stan. 5

A B C D E Jednotl.

D C B E F Jednotl.

B F E A D Jednotl.

D+A A+F F+C C+B B+E Double

Toto je pouze příklad. Jsou možné všechny kombinace za předpokladu splnění 
bezpečnostních zásad uvedených dříve.

4.3 Skupiny

Skupiny jsou tvořeny max 6 střelci.

4.4  Pořadí střelby ve skupině

Postavení střelců  (viz Příloha č. 3)

Střelci se postaví na stanoviště v pořadí určeném položkovým listem.

Střelec č. 6 se postaví za stanoviště # 1, a je připraven zaujmout pozici střelce č. 1 
jakmile on vystřelí na svůj 5. terč.

Pozice zbraně při volání o terč je libovolná (v rameni nebo ne).

Na všechny terče musí být stříleno se zbraní v rameni.

Střelci stříleji postupně na jednotlivé terča poté dvojstřely podle pořadí na menu.

Střelec musí vypálit na terč do 10 sekund po ukončení střelby předcházejícím střelcem.

Rozhodčí musí prvnímu střelci oznámit zahájení střelby.

Jakmile střelec na stanovišti # 5 ukončí střelbu na svůj poslední terč, pak:

 Přesune za stanoviště # 1 a počká za ním
 Ostatní střelci se přesunou na další stanoviště po své pravé straně.
 Střelec, který dosud čekal, zaujme posici na stanovišti # 1.

Pokaždé je to střelec na stanovišti  # 1 kdo zahajuje střelbu pěti terčů.

Při výměně stanovišť musí být zbraně otevřeny a vybity.
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Střelci se pro zahájení střelby v následujících položkách posouvají vždy o jednoho proti 
směru hodinových ručiček (1-2-3-4-5-6, 2-3-4-5-6-1, 3-4-5-6-1-2, atd.)

KAPITOLA 5: ROZHODOVÁNÍ

5.1 Terč je prohlášenm “BON”:

Pokud byl vržen a střelcem na něj stříleno v souladu s pravidly a následkem střelby byl z 
něho odlomen alespoň jeden viditelný kousek, nebo byl úplně, nebo částečněrozbit na 
prach.

To platí I pro terče “FLASH”.

5.2 Terč je prohlášen “ZERO”:

Pokud nebyl zasažen a není zněho odlomen viditelný kousek, nebo pokud pouze prášil.

5.3 Případy “NO BIRD”

5.3.1 Porucha zbraně nebo munice

Tabulka se aplikuje při první poruše během položky. Tato porucha je rovněž důvodem 
pro napomenutí.

Od druhého výskytu poruchy jsou všechny terče, na které není stříleno skorovány jako
“ZERO”.

Problem Action

Na jednotlivý terč NO BIRD vypuštěn nový terč

Na první terč dvojstřelu na 
hlášenou

NO BIRD vypuštěn nový dvojterč

Na současný dvojstřel NO BIRD vypuštěn nový dvojterč

Obě rány vystřeleny 
současně

Na následný dvojstřel NO BIRD vypuštěn nový dvojterč

Na jednotlivý terč NO BIRD vypuštěn nový terč

Na první terč dvojstřelu na 
hlášenou

NO BIRD vypuštěn nový dvojterč

Na současný dvojstřel NO BIRD vypuštěn nový dvojterč
První patrona selže

Na následný dvojstřel NO BIRD vypuštěn nový dvojterč

Na jednotlivý terč
NO BIRD vypuštěn nový terč. 
Může být zasažen pouze druhou 
ranou

Na dvojstřel na hlášenou
NO BIRD vypuštěn nový 
dvojterč. Výsledek první rány se 
započítává

Na současný dvojstřel NO BIRD vypuštěn nový dvojterč

Druhá patrona selže

Na následný dvojstřel NO BIRD vypuštěn nový dvojterč
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5.3.2 z důvodu terče

Níže uvedená tabulka se aplikuje v následujících případech:

 Terč je rozbitý při opuštění vrhačky,
 Terč je vypuštěn z jiné vrhačky,
 Terč je jiné barvy, 
 Rozhodčí posoudí trajektorii jako nepravidelnou,
 Terč je vypuštěn později než za 3 vteřiny po střelcově povelu,
 Střelec nedal povel k vypuštění terče,
 Rozhodčí usoudí, že byl střelec vyrušen,
 Rozhodčí není schopen posoudit zda byl terč zasažen

Problem Action

Jednotlivý terč NO BIRD vypuštěn nový terč

Zajíc, který se rozbije po minutí první 
ranou dříve, než vypálena rána druhá

NO BIRD vypuštěn nový zajíc. 
Může být zasažen pouze druhou ranou.

První terč dvojterče na hlášenou NO BIRD vypuštěn nový dvojterč

První terč dvojstřelu, nebo jeho fragmenty 
rozbijí druhá terč před tím než střelec dá 
druhou ránu

NO BIRD vypuštěn nový dvojterč
Výsledek první rány se zaznamená

Druhý terč dvojterče na hlášenou
NO BIRD vypuštěn nový dvojterč
Výsledek první rány se zaznamená

Terč dvojterče současného NO BIRD vypuštěn nový dvojterč

Terč dvojterče následného NO BIRD vypuštěn nový dvojterč

5.3.3 Špatné počasí

Z důvodu špatného počasí se nikdy nedávají nové terče..

Ve všech ostatních případech je každý zasažený terč skorován jako 
“BON” a všechny minuté terče jako “ZERO”.

KAPITOLA 6: ZÁSADY BEZPEČNOSTI

 Se všemi zbraněmi – I nenabitými – musí být zacházeno s nejvyšší opatrností.

 Zbraně musí být nošeny otevřené (nenatažené a nenasbité). 

 U poloautomatických zbraní musí být závěr otevřen a zbraň nošena s hlavní směrem 
vzhůru, nebo k zemi.

 Pokud střelec zbraň nepoužívá musí ji umístit vertikálně do stojanu, nebo ji bezpečně 
uložit na jiném určeném místě.

 Je zakázáno se dotýkat cizí zbraně bez souhlasu majitele.
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 Je zakázáno mířit, nebo úmyslně střílet na živá zvířata nebo ptáky.

 Střelba “na sucho” mimo střelecké stanoviště je zakázána.

 Je zakázána střelba “na sucho” pokud jiný střelec skupiny střílí na svůj terč.

 Za žádných okolností se nesmí střelec přesunout na další stanoviště pokud ho ještě 
neopustil předcházející střelec.

 Střelec smí nabíjet zbraň pouze na stanovišti s hlavněmi směřujícími ve směru střelby a 
pouze pokud předcházející střelec ukončil střelbu.

 V případě selhání munice nebo závady zbraně musí střelec zůstan na stanovišti s 
hlavněmi směřujícími ve směru střelby aniž by zbraň otevřel nebo se jinak dotkl 
ovládacího mechanizmu nebo pojistky až do kontroly zbraně rozhodčím.

 Střelec se nesmí otáčet na stanovišti dokud nezlomí zbraň a nevyjme patrony ať již 
střílel, nebo ne.

 Během předvádění terčů, nebo přestávky ve střelbě musí mít střelec zbraň zlomenou a 
nenabitou.
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PŘÍLOHA Č. 2 DOPORUČENÉ TABULKY

N°1.

A B C D E

E F A B C

C D E F A

F A B C D

D E F A B

  

N°2.

B C D E F

F A B C D

D E F A B

A B C D E

E F A B C

N°3.

C D E F A

A B C D E

E F A B C

B C D E F

F A B C D

 N°4.

D E F A B

B C D E F

F A B C D

C D E F A

A B C D E

       

N°5.

E F A B C

C D E F A

A B C D E

D E F A B

B C D E F

N°6.

F A B C D

D E F A B

B C D E F

E F A B C

C D E F A

N°7

A C E B D

F A C D E

B D F A C

E B D F A

C E B C F

N°8.

D B E C F

F A D B E

C F A D B

E C F A D

B E C F A
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N°9.

A B C D E

F A B C D

E F A B C

Dvojstřel 
NH

C-D

Dvojstřel 
NH

D-E

Dvojstřel 
NH

E-F

Dvojstřel 
NH

F-A

Dvojstřel 
NH

A-B

N°10.

B D A F C

E B D A F

C E B D A

Dvojstřel 
NH 

A-F

Dvojstřel 
NH

F-C

Dvojstřel 
NH

C-E

Dvojstřel 
NH

E-B

Dvojstřel 
NH

B-D

N°11.

C E D A F

B C E D A

F B C E D

Dvojstřel 
NH

D-A

Dvojstřel 
NH

A-F

Dvojstřel 
NH

F-B

Dvojstřel 
NH

B-C

Dvojstřel 
NH

C-E

N°12.

D A F C E

B D C F C

E F B D A

Dvojstřel 
NH

A-C

Dvojstřel 
NH

C-E

Dvojstřel 
NH

E-A

Dvojstřel 
NH

A-B

Dvojstřel 
NH

B-F

       

N°13.

E B F C A

D E B F C

A D E B F

Dvojstřel 
NH

F-C

Dvojstřel 
NH

C-A

Dvojstřel 
NH

A-D

Dvojstřel 
NH

D-E

Dvojstřel 
NH

E-B

N°14.

F C E B D

A F B E C

C B D A E

Dvojstřel 
NH

E-D

Dvojstřel 
NH

D-A

Dvojstřel 
NH

A-C

Dvojstřel 
NH

C-F

Dvojstřel 
NH

F-B

N°15.

A F B E D

B E C F A

C B F B E

Dvojstřel 
NH

E-D

Dvojstřel 
NH

D-A

Dvojstřel 
NH

A-D

Dvojstřel 
NH

D-C

Dvojstřel 
NH

C-F

N°16.

B E C A F

D A B E C

F D A C E

Dvojstřel 
NH

E-C

Dvojstřel 
NH

C-F

Dvojstřel 
NH

F-D

Dvojstřel 
NH

D-B

Dvojstřel 
NH

B-A
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N°17.

F E C B A

D B F E C

A D E A B

Dvojst.souč.

B-C

Dvojst.souč.

C-A

Dvojst.souč.

A-D

Dvojst.souč.

D-F

Dvojst.souč.

F-E

N°18.

E C D A D

F E C D B

D F B E A

Dvojst.souč.

A-B

Dvojst.souč.

B-A

Dvojst.souč.

A-F

Dvojst.souč.

F-C

Dvojst.souč.

C-E

N°19.

A E D B F

C D A E B

F A E C D

Dvojst.souč.

D-B

Dvojst.souč.

B-C

Dvojst.souč.

C-F

Dvojst.souč.

F-A

Dvojst.souč.

A-E

N°20.

D B A F C

E F C B D

A E B C F

Dvojst.souč.

F-C

Dvojst.souč
.

C-D

Dvojst.souč.

D-E

Dvojst.souč.

E-A

Dvojst.souč.

A-B

       

  

N°21.

B F A B E

A B F C D

C D B E F

Dvojst.souč.

F-E

Dvojst.souč.

E-C

Dvojst.souč.

C-D

Dvojst.souč.

D-A

Dvojst.souč.

A-C

N°22

C E B F A

D F A C B

F B D B E

Dvojst.souč.

E-A

Dvojst.souč.

A-C

Dvojst.souč.

C-E

Dvojst.souč.

E-D

Dvojst.souč.

D-F

N°23.

C A F D B

E F C A D

B E D F A

Dvojst.souč.

A-D

Dvojst.souč.

D-B

Dvojst.souč.

B-E

Dvojst.souč.

E-C

Dvojst.souč.

C-F

N°24.

D F A C E

B A D F C

F B C E A

Dvojst.souč.

A-C

Dvojst.souč.

C-E

Dvojst.souč.

E-B

Dvojst.souč.

B-D

Dvojst.souč.

D-F
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N°25.

C E A F D

Dvojst. 
NH

D-B

Dvojst. 
NH

B-F

Dvojst. 
NH

F-C

Dvojst. 
NH

C-A

Dvojst. 
NH

A-F

Dvojst. 
NH

F-A

Dvojst. 
NH

A-D

Dvojst. 
NH

D-E

Dvojst. 
NH

E-B

Dvojst. 
NH

B-C

N°26.

D F B C E

Dvojst. 
NH

E-A

Dvojst. 
NH

A-D

Dvojst. 
NH

D-F

Dvojst. 
NH

F-B

Dvojst. 
NH

B-C

Dvojst. 
NH

C-B

Dvojst. 
NH

B-E

Dvojst. 
NH

E-A

Dvojst. 
NH

A-D

Dvojst. 
NH

D-F

  

N°27.

A B C D E

Dvojst. 
NH

E-F

Dvojst. 
NH

F-D

Dvojst. 
NH

D-E

Dvojst. 
NH

E-A

Dvojst. 
NH

A-B

Dvojst. 
NH

B-C

Dvojst. 
NH

C-A

Dvojst. 
NH

A-F

Dvojst. 
NH

F-C

Dvojst. 
NH

C-D

N°28.

B D F A C

Dvojst. 
NH

C-E

Dvojst. 
NH

E-A

Dvojst. 
NH

A-C

Dvojst. 
NH

C-D

Dvojst. 
NH

D-A

Dvojst. 
NH

A-F

Dvojst. 
NH

F-B

Dvojst. 
NH

B-E

Dvojst. 
NH

E-F

Dvojst. 
NH

F-B

       

N°29.

E A D B C

Dvojst. 
NH

C-D

Dvojst. 
NH

D-F

Dvojst. 
NH

F-A

Dvojst. 
NH

A-D

Dvojst. 
NH

D-A

Dvojst. 
NH

A-B

Dvojst. 
NH

B-C

Dvojst. 
NH

C-E

Dvojst. 
NH

E-F

Dvojst. 
NH

F-B

N°30.

F C E B D

Dvojst. 
NH

D-A

Dvojst. 
NH

A-F

Dvojst. 
NH

F-D

Dvojst. 
NH

D-C

Dvojst. 
NH

C-B

Dvojst. 
NH

B-E

Dvojst. 
NH

E-B

Dvojst. 
NH

B-A

Dvojst. 
NH

A-E

Dvojst. 
NH

E-F

N°31.

A F D B C

Dvojst. 
NH

C-D

Dvojst. 
NH

D-E

Dvojst. 
NH

E-C

Dvojst. 
NH

C-A

Dvojst. 
NH

A-E

Dvojst. 
NH

E-B

Dvojst. 
NH

B-A

Dvojst. 
NH

A-F

Dvojst. 
NH

F-D

Dvojst. 
NH

D-B

N°32.

F A C D B

Dvojst. 
NH

B-D

Dvojst. 
NH

D-F

Dvojst. 
NH

F-A

Dvojst. 
NH

A-C

Dvojst. 
NH

C-E

Dvojst. 
NH

E-C

Dvojst. 
NH

C-B

Dvojst. 
NH

B-E

Dvojst. 
NH

E-F

Dvojst. 
NH

F-D



17/05/2005 15

N°33.

D C F A B

Dvojst.souč.

B-F

Dvojst.souč.

F-A

Dvojst.souč.

A-B

Dvojst.souč.

B-E

Dvojst.souč.

E-C

Dvojst.souč.

C-E

Dvojst.souč.

E-D

Dvojst.souč.

D-C

Dvojst.souč.

C-F

Dvojst.souč.

F-D

N°34.

E D C F A

Dvojst.souč.

A-C

Dvojst.souč.

C-F

Dvojst.souč.

F-A

Dvojst.souč.

A-B

Dvojst.souč.

B-F

Dvojst.souč.

F-B

Dvojst.souč.

B-E

Dvojst.souč.

E-D

Dvojst.souč.

D-C

Dvojst.souč.

C-E

N°35.

B F A E D

Dvojst.souč.

D-C

Dvojst.souč.

C-E

Dvojst.souč.

E-D

Dvojst.souč.

D-A

Dvojst.souč.

A-F

Dvojst.souč.

F-A

Dvojst.souč.

A-B

Dvojst.souč.

B-F

Dvojst.souč.

F-C

Dvojst.souč.

C-E

N°36.

C A E B F

Dvojst.souč.

F-E

Dvojst.souč.

E-B

Dvojst.souč.

B-F

Dvojst.souč.

F-D

Dvojst.souč.

D-B

Dvojst.souč.

B-D

Dvojst.souč.

D-C

Dvojst.souč.

C-A

Dvojst.souč.

A-E

Dvojst.souč.

E-C

       

N°37.

A D B C E

Dvojst.souč.

E-B

Dvojst.souč.

B-C

Dvojst.souč.

C-E

Dvojst.souč.

E-F

Dvojst.souč.

F-D

Dvojst.souč.

D-F

Dvojst.souč.

F-A

Dvojst.souč.

A-D

Dvojst.souč.

D-B

Dvojst.souč.

B-A

N°38.

B E D F C

Dvojst.souč.

C-D

Dvojst.souč.

D-F

Dvojst.souč.

F-C

Dvojst.souč.

C-A

Dvojst.souč.

A-F

Dvojst.souč.

F-A

Dvojst.souč.

A-B

Dvojst.souč.

B-E

Dvojst.souč.

E-D

Dvojst.souč.

D-B

N°39.

C B E A D

Dvojst.souč.

D-E

Dvojst.souč.

E-A

Dvojst.souč.

A-D

Dvojst.souč.

D-F

Dvojst.souč.

F-B

Dvojst.souč.

B-F

Dvojst.souč.

F-C

Dvojst.souč.

C-B

Dvojst.souč.

B-E

Dvojst.souč.

E-C

N°40.

F D B E C

Dvojst.souč.

C-A

Dvojst.souč.

A-E

Dvojst.souč.

E-C

Dvojst.souč.

C-F

Dvojst.souč.

F-D

Dvojst.souč.

D-B

Dvojst.souč.

B-F

Dvojst.souč.

F-D

Dvojst.souč.

D-A

Dvojst.souč.

A-B
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Příloha č. 3  Postavení střelců

Stanoviště 1
Střelec # 1

Stanoviště 2
Střelec # 2

Stanoviště 3
Střelec # 3

Stanoviště 4
Střelec # 4

Stanoviště 5
Střelec # 51. 

Výměna Čeká
Střelec # 6
Stanoviště 1
Střelec # 6

Stanoviště 2
Střelec # 1

Stanoviště 3
Střelec # 2

Stanoviště 4
Střelec # 3

Stanoviště 5
Střelec # 42. 

Výměna Čeká
Střelec # 5
Stanoviště 1
Střelec # 5

Stanoviště 2
Střelec # 6

Stanoviště 3
Střelec # 1

Stanoviště 4
Střelec # 2

Stanoviště 5
Střelec # 33. 

Výměna Čeká
Střelec # 4
Stanoviště 1
Střelec # 4

Stanoviště 2
Střelec # 5

Stanoviště 3
Střelec # 6

Stanoviště 4
Střelec # 1

Stanoviště 5
Střelec # 24. 

Výměna Čeká
Střelec # 3
Stanoviště 1
Střelec # 3

Stanoviště 2
Střelec # 4

Stanoviště 3
Střelec # 5

Stanoviště 4
Střelec # 6

Stanoviště 5
Střelec # 15. 

Výměna Čeká
Střelec # 2

6 Střelců

6. 
Výměna

Stanoviště 1
Střelec # 2

Stanoviště 2
Střelec # 3

Stanoviště 3
Střelec # 4

Stanoviště 4
Střelec # 5

Stanoviště 5
Střelec # 6

1. 
Výměna

Stanoviště 1
Střelec # 1

Stanoviště 2
Střelec # 2

Stanoviště 3
Střelec # 3

Stanoviště 4
Střelec # 4

Stanoviště 5
Střelec # 5

Stanoviště 1
Prázdné

Stanoviště 2
Střelec # 1

Stanoviště 3
Střelec # 2

Stanoviště 4
Střelec # 3

Stanoviště 5
Střelec # 42. 

Výměna Čeká
Střelec # 5
Stanoviště 1
Střelec # 5

Stanoviště 2
Prázdné

Stanoviště 3
Střelec # 1

Stanoviště 4
Střelec # 2

Stanoviště 5
Střelec # 33. 

Výměna Čeká
Střelec # 4
Stanoviště 1
Střelec # 4

Stanoviště 2
Střelec # 5

Stanoviště 3
Prázdné

Stanoviště 4
Střelec # 1

Stanoviště 5
Střelec # 24. 

Výměna Čeká
Střelec # 3
Stanoviště 1
Střelec # 3

Stanoviště 2
Střelec # 4

Stanoviště 3
Střelec # 5

Stanoviště 4
Prázdné

Stanoviště 5
Střelec # 15. 

Výměna Čeká
Střelec # 2

5 Střelců

6. 
Výměna

Stanoviště 1
Střelec # 2

Stanoviště 2
Střelec # 3

Stanoviště 3
Střelec # 4

Stanoviště 4
Střelec # 5

Stanoviště 5
Prázdné



17/05/2005 17

1. 
Výměna

Stanoviště 1
Střelec # 1

Stanoviště 2
Střelec # 2

Stanoviště 3
Střelec # 3

Stanoviště 4
Střelec # 4

Stanoviště 5
Prázdné

2. 
Výměna

Stanoviště 1
Prázdné

Stanoviště 2
Střelec # 1

Stanoviště 3
Střelec # 2

Stanoviště 4
Střelec # 3

Stanoviště 5
Střelec # 4

Stanoviště 1
Prázdné

Stanoviště 2
Prázdné

Stanoviště 3
Střelec # 1

Stanoviště 4
Střelec # 2

Stanoviště 5
Střelec # 33. 

Výměna Čeká
Střelec # 4
Stanoviště 1
Střelec # 4

Stanoviště 2
Prázdné

Stanoviště 3
Prázdné

Stanoviště 4
Střelec # 1

Stanoviště 5
Střelec # 24. 

Výměna Čeká
Střelec # 3
Stanoviště 1
Střelec # 3

Stanoviště 2
Střelec # 4

Stanoviště 3
Prázdné

Stanoviště 4
Prázdné

Stanoviště 5
Střelec # 15. 

Výměna Čeká
Střelec # 2

4 Střelci

6. 
Výměna

Stanoviště 1
Střelec # 2

Stanoviště 2
Střelec # 3

Stanoviště 3
Střelec # 4

Stanoviště 4
Prázdné

Stanoviště 5
Prázdné

1. 
Výměna

Stanoviště 1
Střelec # 1

Stanoviště 2
Střelec # 2

Stanoviště 3
Střelec # 3

Stanoviště 4
Prázdné

Stanoviště 5
Prázdné

2. 
Výměna

Stanoviště 1
Prázdné

Stanoviště 2
Střelec # 1

Stanoviště 3
Střelec # 2

Stanoviště 4
Střelec # 3

Stanoviště 5
Prázdné

3. 
Výměna

Stanoviště 1
Prázdné

Stanoviště 2
Prázdné

Stanoviště 3
Střelec # 1

Stanoviště 4
Střelec # 2

Stanoviště 5
Střelec # 3

Stanoviště 1
Prázdné

Stanoviště 2
Prázdné

Stanoviště 3
Prázdné

Stanoviště 4
Střelec # 1

Stanoviště 5
Střelec # 24. 

Výměna Čeká
Střelec # 3
Stanoviště 1
Střelec # 3

Stanoviště 2
Prázdné

Stanoviště 3
Prázdné

Stanoviště 4
Prázdné

Stanoviště 5
Střelec # 15. 

Výměna Čeká
Střelec # 2

3 Střelci

6. 
Výměna

Stanoviště 1
Střelec # 2

Stanoviště 2
Střelec # 3

Stanoviště 3
Prázdné

Stanoviště 4
Prázdné

Stanoviště 5
Prázdné
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1. 
Výměna

Stanoviště 1
Střelec # 1

Stanoviště 2
Střelec # 2

Stanoviště 3
Prázdné

Stanoviště 4
Prázdné

Stanoviště 5
Prázdné

2. 
Výměna

Stanoviště 1
Prázdné

Stanoviště 2
Střelec # 1

Stanoviště 3
Střelec # 2

Stanoviště 4
Prázdné

Stanoviště 5
Prázdné

3. 
Výměna

Stanoviště 1
Prázdné

Stanoviště 2
Prázdné

Stanoviště 3
Střelec # 1

Stanoviště 4
Střelec # 2

Stanoviště 5
Prázdné

4. 
Výměna

Stanoviště 1
Prázdné

Stanoviště 2
Prázdné

Stanoviště 3
Prázdné

Stanoviště 4
Střelec # 1

Stanoviště 5
Střelec # 2

Stanoviště 1
Prázdné

Stanoviště 2
Prázdné

Stanoviště 3
Prázdné

Stanoviště 4
Prázdné

Stanoviště 5
Střelec # 15. 

Výměna Čeká
Střelec # 2

2 Střelci

6. 
Výměna

Stanoviště 1
Střelec # 2

Stanoviště 2
Prázdné

Stanoviště 3
Prázdné

Stanoviště 4
Prázdné

Stanoviště 5
Prázdné
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Příloha č. 4   PRAVIDLA ŘÍZENÍ SOUTĚŽÍ
KAPITOLA: 1 JURY 

1.1 Sestavení Jury

Na mezinárodní soutěže dohlíží Jury sestavená z:

 Přítomných členů technické komise FITASC.
 Zástupce každého státu, který přihlásil tým seniorů do soutěže. 

Předsedou je President nebo zástupce organizující federace.

Každý člen Jury nosí štítek aby mohl být snadno rozpoznán.

Minimálně dva členové Jury musí být vždy přítomni na střelnici.

1.2 Úloha Jury

 Jury zabezpečuje, že pro soutěž jsou plně uplatněna tato pravidla a provádí 
kontrolu zbraní, munice a terčů technickými testy.

 Jury řeší protesty.

Za žádných okolností se protest nemúže týkat otázky zda terč byl zasažen nebo 
ne, nebo toho zdat vypuštěný terč byl pravidelný nebo ne. V těchto případech 
nemůže být podán jakýkoliv protest proti rozhodnutí rozhodčího.

Střelec může podat protest proti jakémukoliv jinému rozhodnutí rozhodčího.

Všechny protesty musí být podány písemně a doprovozeny poplatkem platným  v 
čase soutěže.

Jestliže Jury shledá protest jako platný poplatek.

Pokud Jury shledá protest jako oprávněný, může dát rozhodčímu příslušné 
instrukce s ohledem na další rozhodování, může určit jiného rozhodčího, nebo 
rozhodnutí rozhodčího změnit.

 Jury přijímá příslušná rozhodnutí týkající se technických problémů, poku tato 
rozhodnutí nebyla již přijata rozhodčím.

 Jury rozhoduje o sankcích vůči střelci, který nedodržuje pravidla, nebo se 
nesportovně chová.

 V případě naléhavého problému (např. Nebezpečí přerušení střelby) mohou dva 
členové Jury určení Presidentem vyjímečně a se souhlasem rozhodčího přijmout 
příslušné opatření, které pak musí ratifikovat Jury.

 Jury je usnášení schopná pouze za přítomnosti Presidenta nebo jeho zmocněnce a 
jedné čtvrtiny členů.

 Jestliže člen Jury zpozoruje fakt, který není v souladu s pravidly, musí upozornit 
rozhodčího a ten musí přijmout okamžitě opatření k nápravě. 

Rozhodnutí Jury jsou přijímána prostou většinou přítomných členů – v případě rovnosti 
rozhoduje hlas Presidenta.

1.3 Odvolací jury

Odvolací jury je vytvořena ve stejnou dobu Jako jury pro všechny mezinárodní soutěže.

Odvolací jury je tvořena : 

 President FITASC nebo jeho zástupce, 
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 Předseda tec hnické komise nebo jeho zástupce, 
 President pořádající federace nebo jeho zástupce.

V případě, že střelec nesouhlasí s rozhodnutím jury může být problém postoupen 
odvolací jury. 

Všechny problémy týkající se discipliny budou předány disciplinární komisi FITASC.

KAPITOLA 2: STŘELIŠTĚ

 Pro mezinárodní soutěže jsou před jejich zahájením všechna střeliště zkontrolována za 
přítomnosti jejich navrhovatele

-  a to buď přítomnými členy Technické komise FITASC pro Compak Sporting po vylosování 
tabulek jury (viz Příloha č. 2).  Přitom modifikovány pokud třeba (bezpečnost, vyváženost 
trajekorií, různorodost)

- nebo osobou tímto úkolem pověřenou a při tom případně upraveny trajektorie (s ohledem na 
bezpečnost, variabilitu a vyváženost trajektorií)přítomnými členy technické komise

Jestliže není přítomen žádný člen technické komise je tímto úkolem pověřena jury. 

Nemůže být více jak 40% specielních terčů ze všech terčů soutěže.

Trajektorie, trapy, menu, vzdálenosti doletu, vzdálenosti stanovišť, vzdálenost stanovi3ť od 
teoretické spojnice nejbližších vrhaček mohou být změněny po úplné rundě – tj 50 nterčích při 
dvou střelištích, nebo 100 terčích při 4 střelištích jakmile všichni střelci odstřílí stejné terče.

Jury může rozhodnout, že terče budou ukázány pouze první skupině střelců ráno a pak až 
první skupině střelců po změně trajektorií nebo vrhaček pokud budou změněny. 

KAPITOLA 3: TRENINK

Trénink se přednostně pořádá na střelištích se zcela odlišnými trajektoriemi od soutěžních 
pokud je to možné.

KAPITOLA 4: ROZHODČÍ

 Rozhodčí musí být schváleni jury před zahájením soutěže. 

 Každý rozhodčí musí být držitelem platného průkazu rozhodčího vystaveného jeho 
národní federací

 V případě, že rozhodčí nemá dostatek mezinárodních zkušeností musí být kontrolován 
mezinárodním rozhodčím.

 Hlavní rozhodčí musí být držitelem mezinárodního průkazu rozhodčího vystaveného 
FITASC.

 Rozhodčí musí zajistít řádné a slušné chování na střelišti.

 Rozhodčí musí rozhodovat o výsledku střelby

 Musí ohlásit všechny “ZERO” použitím zvukového signálu. 

 Rozhoduje samostatně. 

Jestliže střelec nesouhlasí s rozhodnutím rozhodčího, musí protestovat okamžitě na 
střelišti a to zvednutím ruky a pronesením “PROTEST” nebo “APPEAL”.

Rozhodčí musí zastavit střelbu a okamžitě seznámit střelcem se svým konečným 
rozhodnutím.
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 Za žádných okolností není povoleno testovat zbraň na střelišti před zahájením střelby 
na terče. 

 Za žádných okolností není střelci povoleno zvednout terč aby zjistil, zda byl nebo nebyl 
zasažen.

 Pouze rozhodčí smí posoudit, zda terč byl zasažen, nebo ne, zda byl defektní nebo ne  
a/nebo zda byl terč vypuštěn po správné trajektorii nebo ne. Jeho rozhodnutí je 
konečné.

 Rozhodčí může vyjímečně zastavit střelbu v případě náhlé silné přeháňky nebo bouřky, 
které se zdají krátkodobé, musí však uvědomit jury, pokud přerušení může trvat po 
delší dobu.

KAPITOLA 5: OBLEČENÍ 

5.1 Osobní oblečení

Střelci musí být na stanovišti oblečeni vhodně pro veřejnou událost. 

Jsou zakázány šortky – pouze tzv. Bermudy max  cm nad koleno jsou povoleny. 

Košile musí mít alespoň krátký rukáv, s límečkem, nebo bez, ale musí dosahovat ke krku 
(T-shirt). 

Svléknutí se do pasu pod střeleckou vestou je zakázáno. 

Sandály jsou z bezpečnostních důvodů zakázány.

5.2 Čísla

Startovní číslo musí být nošeno viditelně a vcelku. 

Jakékoliv provinění proti těmto pravidlům bude potrestáno napomenutím od rozhodčího 
a může vést k discilinárnímu potrestání  až vyloučení ze soutěže podle rozhodnutí  jury. 

KAPITOLA 6: POZDNÍ PŘÍCHOD STŘELCE 

a) Pokud je střelec vyvolán musí být připraven okamžitě střílet.

b) Musí mít s sebou vybavení a munici pro celou položku

c) Jestliže se střelec domnívá, že má omluvitelný důvod pro své zpoždění, pak MUSÍ:

 Zdržet se střelby se svou skupinou

 Předat písemné vysvětlení jury spolu s požadovaným poplatkem za protest.

 Splnit rozhodnutí jury.

d) Jestliže jury přijme vysvětlení střelce jako oprávněné může povolit střelci střelbu 
položky s jinou skupinou (vložený poplatek se střelci vrátí). 

e) Jestliže jury vysvětlení střelce nepřijme, je 25 nestřílených terčů skorovano ZERO 
(vložený poplatek se v tomto případě nevrací).

KAPITOLA 7: TESTOVÁNÍ ZBRANÍ 

Před účastí v soutěži Compak® Sporting může střelec testovat svou zbraň a to pouze na 
stanovišti k tomuto účelu určeném v blízkozti místnosti pro zbraně. 
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KAPITOLA 8: PUJČENÍ ZBRANĚ

Jestiže má střelcova zbraň poruchu, může si půjčit zbraň od jiného střelce, aby mohl 
položku dokončit, a to pouze vyjímečně a za předpokladu, že majitel zbraně s ním nestřílí 
ve stejné skupině a on I rozhodčí se zapůjčením zbraně souhlasí.

KAPITOLA 9: POUŽITÍ ZBRANĚ NĚKOLIKA STŘELCI

Sučasné používání jedné zbraně několika střelci ve skupině je přísně zakázáno.

KAPITOLA 10: ROZHODOVÁNÍ a TRESTY

10.1 Střelec nepřítomen v čase střelby

Střelec musí všechny své záležitosti plánovat tak, aby byl včas na střelišti pro svoji 
položku.

Jestliže střelec není přítomen, když je vyvoláno jeho jméno, musí rozhodčí jeho jméno 
vyvolat hlasitě třikrát v průběhu jedné minuty.

Jestliže se střelec dostaví ještě před tím, než je na něm řada, může zaujmout své místo 
bez potrestání a může střílet podle tabulky, ale bez toho že mu budou terče předvedeny. 

Jestliže se dostaví později, může zaujmout své místo s tím, že všechny terče ať 
jednotlivé nebo dvojité na které nestřílel když na něm byla řada jsou skorovány 
“ZERO”.

Jestliže se střelec dostaví až na některý z následujících stanovišť, pak všechny terče 
zpředcházejících  stanovišť na kterých nestřílel jsou skorovány “ZERO”. Za žádných 
okolností nemůže střelec střílet položku s jinou skupinou s vyjímko ust. Kapitoly 6.

10.2 Čas střelby  

Maximální časová prodleva mezi zavoláním o terč a posledním výstřelem na 
předcházejícím stanovišti je 10 vteřin. 

Pokud střelec toto pravidlo poruší je rozhodčím jednou napomenut (napomenutí 
zaznamenáno na položkovém listě) a poté se postupuje dle článku 10.6. 

10.3 Odmítnutí terče

Střelec smí odmítnout terč pouze v případě když o něj nezavolal. 

Jestliže střelec nevystřelí na terč posouzený rozhodčím jako regulérní, bude střelec 
penalizován dle čl. 10.6. 

10.4 Střelba na terč po ohlášení “NO BIRD”

Za žádných okolností nesmí střelec vystřelit poté, co byl terč jasně označen rozhodčím za 
“NO BIRD”. Při případné střelbě na takový terč bude střelec jednou napomenut a dále 
penalizován dle čl. 10.6. 

10.5 Porucha zbraně nebo munice

Při poruše zbraně nebo munice je střelec po prvním napomenutí, nebo otevřeli zbraň 
nebo se dotkne pojistky před její kontrolou rozhodčím penalizová podle čl. 10.6.

Střelec má poté 2 minuty na opravu nebo výměnu zbraně.

Jestliže rozhodčí rozhodne je střelec oprávněn pokračovat ve své skupině za 
předpokladu, že opraví zbraň nebo má náhradní. Jinak musí svou skupinu opustit a terče 
dostřílí s jinou skupinou pokud to jury odsouhlasí.
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10.6 Tresty

Článek
Jednoduchý 

terč
Dvojterč na 

hlášenou
Současný 
dvojstřel

10.2 Čas střelby

10.3 Odmítnutí terče

10.4 Střelba na “NO BIRD”

ZERO
ZERO / NO 

BIRD
ZERO / ZERO

Porucha ZERO

Porucha na první terč 
dvojstřelu

ZERO / ZERO ZERO/ZERO

10.5

Porucha na druhý terč 
dvojstřelu

1. HODNOCEN
A DRUHÝ

ZERO

1. HODNOCEN 
A DRUHÝ 

ZERO

KAPITOLA 11: SANKCE

Předpokládá se, že všichni střelci, kteří se soutěže zúčastní jsou seznámeni s platnými pravidly 
a souhlasí s jejich dodržováním.

Předem akceptují jakékoliv případné sankce a jiné následky nedodržení pravidel, nebo příkazů 
rozhodčího.

Pokud střelec střílí zbraní, nebo municí neodpovídající pravidlům, budou všechny terče, na 
které střílel touto zbraní nebo municí skorovany “ZERO”.

If the jury finds that the shooter did not deliberately breach the rules, and that the breach has 
not favoured him, it can decide to accept the result, provided that the mistake is rectified once 
it has come to light.

KAPITOLA 12: ROZESTŘEL

Stanoviště Compak® Sporting na kterém se bude konat rozestřel spolu stabulkou je vybráno 
přítomnými členy technické komise FITASC.

Jestliže není přítomen žádný člen komise, pak tento úkol připadá jury.

Rozestřel o první tři místa v celkovém pořadí a v každé kategorii se koná na celou položku 25 
terčů a v případě další rovnosti ve druhém kole do první chyby, přičemž musí střelci střílet 
stejný počet terčů na stejném stanovišti..

V případě, že ti střelci, kteří se kvalifikují do rozestřelu v celkovém pořadí střílí ve stejné 
kategorii, platí rozestřel jak pro rozhodnutí o přadí jak v celkovém rozestřelu, tak i o pořadí v 
kategorii.

Jestliže jeden, nebo více střelců dosáhnou stejného skore na dalších místech jsou uvedeni na 
steném místě v pořadí dle abecedy.

Rozestřel probíhá podle platných pravidel. Prázdná místa nejsou doplňována.

Jestliže se rozestřel nekoná v předem určeném čase, musí být vščichni střelci, kterých se to 
týká v kontaktu s jury, aby se mohli připravit v čase menším než 15 minut ke střelbě po vyzvání 
jury.

U jakéhokoliv střelce, který se k rozestřelu nenastoupí, bude předpokládáno, že rozestřel 
vzdal. 
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Jury může rozhodnout, aby byl rozestřel z mimořádných důvodů odsunut na další den, U 
střelců, kteří se nezúčastní bude předpokládíno, že rozestřel vzdali.

????????? Rozestřel týmů (For team shoot-offs, the placing is set out by moving up the squads 
in the opposite order from that of the Compak® Sporting competition as determined before the 
beginning of the competition.)????????????????

KAPITOLA 13: POLOŽKOVÝ LIST

Položkový list, jehož vzor je v příloze bude vyplňován vždy střelcem č. 1, 3 a 5předcházející 
skupiny při odpovědnosti rozhodčího.

Jeden z těchto střelců bude určen rozhodčím, aby zaznamenával pouze výroky rozhodčího. 
Minuté terče budou označeny “o”, zasažené terče “x”.

Minuté terče “ZERO” musí být ohlášeny rozhodčím jasně a hlasitě spolu s audio signálem, tak 
aby to bylo slyšitelné a střelec mohl ihned protestovat, pokud se tak rozhodne.

Odmítnutí vyplňovat položkový list je penalizováno třemi nulami “ZERO”.
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ANNEX 1: POLOŽKOVÝ LIST

FEDERATION INTERNATIONALE DE TIR 
AUX ARMES SPORTIVES DE CHASSE

Championship…......................................................

List #: 1                                               Položka #: 1                                                                   Rozhodčí:  ___________________                         

Číslo Příjmení/Jméno Kat. Terče Celkem Podpis
Stanov. 1 Stanov. 2 Stanov. 3 Stanov. 4 Stanov. 5

1 2 3 4 5 6 7 9 9 10 11 12 13 14 15 16 17 19 19 20 21 22 23 24 25 Čeká

Stanov. 2 Stanov. 3 Stanov. 4 Stanov. 5 Stanov. 1
1 2 3 4 5 6 7 9 9 10 11 12 13 14 15 16 17 19 19 20 21 22 23 24 25Čeká

Stanov. 3 Stanov. 4 Stanov. 5 Stanov. 1 Stanov. 2
1 2 3 4 5 6 7 9 9 10 11 12 13 14 15 16 17 19 19 20 21 22 23 24 25Čeká

Stanov. 4 Stanov. 5 Stanov. 1 Stanov. 2 Stanov. 3
1 2 3 4 5 6 7 9 9 10 11 12 13 14 15 16 17 19 19 20 21 22 23 24 25Čeká

Stanov. 5 Stanov. 1 Stanov. 2 Stanov. 3 Stanov. 4
1 2 3 4 5 6 7 9 9 10 11 12 13 14 15 16 17 19 19 20 21 22 23 24 25Čeká

Stanov. 1 Stanov. 2 Stanov. 3 Stanov. 4 Stanov. 5
1 2 3 4 5 6 7 9 9 10 11 12 13 14 15 16 17 19 19 20 21 22 23 24 25Čeká


